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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tdma& kayttdohje ennen kuin alat
kayttdad mankelia. Kayttdohje sisaltda
tarkedé tietoa mankelin turvallisuu-
desta, kaytdsta ja huollosta. Perehty-
mall&a kayttdohjeeseen valtat mah-
dolliset vahingot ja mankelin rikkoon-
tumisen.

Sailyta tama kayttéohje! Jos luovutat
mankelin toiselle kayttajalle, muista
antaa kayttdohje koneen mukana.

Maaraystenmukainen kaytto

P> Mankeli on tarkoitettu ainoastaan
sellaisten tekstiilien mankelointiin, joi-
den hoito-ohjeessa sallitaan mankelointi
tai silitys, ja jotka on pesty vedella.

P> Henkilét, jotka eivat pysty kaytta-
maan mankelia turvallisesti fyysisten,
aistillisten tai henkisten kykyjensa vaja-
vuuden vuoksi tai jotka ovat kokematto-
mia ja tietamattémia mankelin toimin-
nasta, eivat saa kayttad mankelia ilman
vastuullisen henkilén valvontaa tai
opastusta.

Tekninen sahkoturvallisuus

P> Ennen kuin asennat mankelin paikal-
leen, tarkista ettei koneessa ole nakyvia
kuljetusvaurioita. Vahingoittunutta man-
kelia ei saa ottaa kayttdon. Vahingoittu-

nut mankeli voi vaarantaa turvallisuute-

sil

P> Jos mankelin verkkoliitantajohto va-
hingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan
samanlaiseen erikoisliitdntdjohtoon
(saatavana valtuutetuista huoltoliikkeis-
ta).

P> Ennen kuin kytket mankelin sahko-
verkkoon, tarkista ehdottomasti, etté ko-
neen arvokilvessa ilmoitettu jannite ja
taajuus vastaavat sahkéverkon jannitet-
ta ja taajuutta.

Jos olet epavarma, anna sahkodalan am-
mattilaisen tarkistaa s&hkoliitannat.

P> Mankelin sahkéturvallisuus on taattu
ainoastaan silloin, kun se on liitetty
asianmukaisesti asennettuun ja maa-
doitettuun sahkaliitantaan.

Maadoitus on koneen kayttoturvallisuu-
den kannalta valttamaténta. Jos olet
epavarma, anna sahkoalan ammattilai-
sen tarkistaa sahkoliitannat.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka johtu-
vat koneen liittdmisesta maadoittamat-
tomaan tai puutteellisesti maadoitettuun
séhkaliitantaan.

P Mankelia ei saa littaa sahkdverk-

koon haaroituspistorasian tai jatkojoh-
don avulla, jottei koneen sahkaéturvalli-
suus heikkene (ylikuumenemisvaara).



Tarkeita turvallisuusohjeita

P Mankeli tayttaa asetetut turvallisuus-
maéraykset. Asiattomista korjauksista
voi aiheutua koneen kayttajalle vaarati-
lanteita, joista valmistaja ei voi olla vas-
tuussa. Sahkokoneita saa korjata vain
valtuutettu huoltoliike.

P> Rikkinaiset koneen osat saa vaihtaa
vain alkuperéisiin Miele-varaosiin. Vain
tallaisista varaosista valmistaja pystyy
takaamaan, etta ne tayttavat turvalli-
suusvaatimukset.

P> Mankeli on kytketty pois séhkéver-
kosta vasta kun:

— mankelin pistotulppa on vedetty pois
pistorasiasta tai

— sulake on irrotettu sulaketaulusta tai

— mahdollinen automaattisulake on kyt-
ketty pois paalta.

P> Ala koskaan vahingoita, irrota tai jata
huomiotta mankelin turvarakenteita tai
ohjauslaitteita.

P Kayta mankelia vain, kun kaikki sen
ulkovaipan irrotettavat osat ovat paikoil-
laan, niin et voi vahingossa koskea ko-
neen sahkoda johtaviin tai liikkuviin osiin.

P> Jos haluat asentaa mankelin muu-
hun kuin kiinte&sti paikallaan pysyvaan
sijoituspaikkaan (esim. laivaan), jata ko-
neen asennus ja kayttéonotto ehdotto-
masti alan erikoisliikkeen/huoltoliikkeen
tehtavéksi. Vain he voivat varmistaa,
ettd koneen kayttd on turvallista.

Koneen asiallinen kaytto

P Ala pida 1oysia vaatteita tai |6ysasti
riippuvia asusteita mankelia kayttdessa-
si. Loysat hihansuut, resorinauhat, kau-
lahuivit ja solmiot voivat tarttua pyori-
vaan mankelitelaan.

P> Irrota mahdolliset sormukset, ranne-
ketjut ja rannekellot ennen kuin alat
kayttad mankelia.

P Kuuma mankeli voi aiheuttaa palo-

vammoja:
— jos kosket kuumaan mankelikouruun tai

— jos oiot mankeloitavaa vaatetta ylds-
nostetun mankelikourun ja mankelite-
lan valista ja painat samanaikaisesti
jalkakytkinta.

P Ala anna lasten leikkia mankelin 14-
heisyydessé tai kayttaa sita.

P Al4 laita vaatteita kuuman mankeli-
kourun padlle. Palovaara! Syttymisen
vaaral!

P Kayta sen sijaan mankelin kaannet-
tavaa vaatetankoa.

Vaatetanko on tarkoitettu ainoastaan
vaatteiden ripustamiseen. Kaanna se
kayton jalkeen valittdmasti takaisin si-
saan. Ala nojaa auki taitettuun vaatetan-
koon, silla mankeli saattaa kaatua.

P> Kytke mankeli pois p&éalta ennen
kuin irrotat pistotulpan pistorasiasta.

P Ala veda verkkoliitantajohdosta vaan
tartu aina pistotulppaan!

P Ala aseta verkkoliitantajohtoa kuu-
man mankelikourun paalle.

Johto voi vahingoittua - sdhkdiskun vaaral
Kelaa verkkoliitdntdjohto mankelin taka-
puolella olevaan pidikkeeseen.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Lisavarusteiden kaytto

P> Tassa koneessa saa kayttaa ainoas-
taan Mielen hyvaksymié lisavarusteita ja
varaosia. Muussa tapauksessa koneen
takuuehdot ja tuotevastuu raukeavat.



Pida huolta ymparistostasi

Kuljetuspakkauksen
uusiokaytto

Pakkaus suojaa konetta kuljetuksen ai-
kana.

Pakkaukset on valmistettu luonnossa
hajoavista ja uusiokayttdon soveltuvista
materiaaleista.

Kun palautat pakkausmateriaalit kier-
toon, s&&stat raaka-aineita ja vahennat
syntyvien jatteiden maar&é. Koneen toi-
mittaja huolehtii yleenséa kuljetuspak-
kauksen uusiokaytosta.

Vanhan laitteen kaytosta pois-
taminen

Kaytdsta poistettavat s&hko- ja elektro-
niikkalaitteet sisaltavat usein arvokkaita,
kierratyskelpoisia materiaaleja. Kuiten-
kin ne siséltavat usein myds haitallisia
aineita, jotka ovat olleet tarkeité laittei-
den toiminnalle ja turvallisuudelle.
Sekajatteisiin heitettyina tai vaaran ka-
sittelyn seurauksena nadma voivat olla
terveydelle haitallisia ja vahingoittaa
ympaéristda. Al siksi koskaan havita
kaytdsta poistettavia laitteita sekajat-
teen mukana.

Vie sen sijaan vanhat laitteet sahko- ja
elektroniikkaromun (SER) ker&yspistee-
seen.

Pida huolta etta sailytat laitteet poissa
lasten ulottuvilta ennen kuin viet ne ke-
rayspisteeseen.



Siirtaminen

Mankelissa on nelja pyoréa.

m Pida kiinni pyykin kokoamistasosta ja
tydénna tai ved& mankeli haluamaasi
paikkaan.

Jotta saat koneen kulkemaan paremmin
matonreunojen, kynnysten ym. esteiden

yli:
m Nosta mankelia kevyesti.

Mankelin kayttopaikka

Mankelin kayttda varten tarvitset tuolin,
jonka korkeutta voi s&&taa seké laskuti-
laa mankeloitua pyykkia varten.

Varmista, ett&d mankeli seisoo taysin
vaakasuorassa ja tukevasti paikallaan.
Nain kone ei paase liukumaan paikal-
taan sivusuunnassa.

Sijoita kaden ulottuville:

— mankelin vasemmalle puolelle kori,
jossa ovat esikasitellyt mankeloitavat

pyykit,

— mankelin oikealle puolelle laskutaso,
johon voit asettaa mankeloidun pyy-
kin.

Paidat, mekot, puserot ym. on hyva ri-
pustaa vaatepuulle heti mankeloinnin
jalkeen.

Pienet vaatekappaleet voit ripustaa
mankelin vaatetangolle.

Ota lahettyville myds sumutuspullo, jota
voit tarvittaessa kayttaa pyykin kostu-
tukseen.



Laitteen liitanta

Sahkaoliitanta

Mankeli on valmis liitettavaksi asianmu-
kaisesti maadoitettuun sukopistora- si-
aan, vaihtovirta 220-240 V, 50-60 Hz.

Liitdntatehoa ja tarvittavia sulakkeita
koskevat tiedot 16ytyvat laitteen arvo-
kilvesta.

Turvallisuuden lisdamiseksi liitdnnan voi
varustaa DIN VDE 0100, osan 739 suo-
situsten mukaisella vikavirtasuojakytki-
mell&, jonka laukeamisvirta on 30 mA
(DIN VDE 0664). Jos haluat kayttaa vi-
kavirtasuojakytkinta, kayta ehdottomasti
pulssivirran tunnistavaa vikavirtasuoja-
kytkinta.

Laitteen liitdnta

Verkkoliitdntajohto on kierretty kokoa-
mistason taakse.

©

m Kelaa liitantajohto auki.
Ala viela liita pistotulppaa pistora- si-
aan.
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Ennen ensimmaista
kayttokertaa:

Mankelitela on suojattu pdlylta suojaa-
valla kalvolla koneen kuljetuksen ajaksi.

Liitd nyt pistotulppa pistorasiaan ja
kytke mankeli péaalle.

Mankelikouru nousee automaattisesti
ylés, jolloin voit poistaa suojakalvon.

Woll / seid®

B Liimaa mukana toimitettu tarrakalvo
[ampaotilanvalitsimen ymparille.



Ennen mankelointia

Mankeloitavan pyykin
esikasittely

Hyva mankelointitulos edellytt&dd pyykin
huolellista esikasittelya.

Ennen mankelointia sinun on:

— tarkistettava pyykin oikea jd&nnos-
kosteus,

— vedettava ja oiottava pyykki,

— lajiteltava pyykki.

Jaannoskosteus

Pyykin on oltava sopivan kosteaa, jotta
se voitaisiin mankeloida ja jotta se ehtisi
myo6s kuivua mankeloinnin aikana. Man-
kelointitulokseen vaikuttaa kosteuden li-
séksi oikea mankelointilampatila.

Eri kangaslaatujen kostutus
mankelointia varten

Materiaali Mankelointikosteus
Silkki kiedo kosteaan liinaan, niin
vaatteeseen ei tule vesitahroja
Tekokuidut, | kohtalaisen kosteasta kuivaan

kuten dralon,
nailon, perlon
yms.

Villa
(esim. housut)

hoyryta kostean liinan lapi

Puuvilla vain vahan kostea

Pellava melko kostea

Vetédminen ja oikominen

Veda kostutettu pyykki tavanomaiseen
tapaan.

Oio nauhat, paarmeet ja saumat.

Taita ja veda suuret tekstiilit, kuten poy-
taliinat ja lakanat pituussuunnassa ja
laskosta ne haitarilaskoksille; ndin man-
kelointi kay helpommin.

Lajittelu

Lajittele mankeloitava pyykki materiaa-
lin sileyden tai muotoiltujen osien seké
lAmmonkestavyyden mukaan.

Mankeloi ensin matalaa lampétilaa vaa-
tivat tekokuidut, kuten perlon, nailon ja
tekosilkki. Sitten silkki ja villa seka lo-
puksi kuuman mankelointilampaotilan
vaativat puuvilla ja pellava.

Jata tarkatyt tekstiilit viimeisiksi, niin
mankelitelaan mahdollisesti jdava tarkki
ei pdase tahraamaan muuta pyykkia.
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Ennen mankelointia

Sormisuojan toiminnan
testaus

Sormisuoja on turvalaite, jonka toimi-
vuus on tarkistettava ennen jokaista
mankelointikertaa.

m Kytke mankeli paélle ja paina jalka-
kytkin kokonaan alas.
- Mankelikouru painuu pyérivdad man-
kelitelaa vasten.

m Nosta sormisuojaa yléspain, niin
mankelitela pysahtyy ja mankelikouru
nousee ylos.

m Vapauta sormisuoja ja nosta jalka
pois jalkakytkimelta.

m Paina sitten jalkakytkin takaisin poh-
jaan.
- Mankelikouru painuu jalleen manke-
litelaa vasten ja tela alkaa pyoria.

12



Mankelointi

°C o 0-lo ( )

HM 16-83

Koneen kytkeminen péélle ja pois
paalta

Mankeli kytketdan péaélle ja pois paalta

virtakytkimella "I-0".

Kytkeminen paalle

m Paina virtakytkinta:

— toiminnan merkkivalo virtakytkimen
vasemmalla puolella syttyy.

Kytkeminen pois paalta

B paina virtakytkintd ja paasta sitten
Sité irti:

— toiminnan merkkivalo virtakytkimen
vasemmalla puolella sammuu.

Mankelointilampétilan valinta

Lampdtila valitaan 1ampdétilanvalitsimel-
la.

Lampdtilanvalitsimeen on merkitty eri
mankelointilampdtilat yleisesti kaytdsséa
olevin kansainvélisin pistemerkein.

Voit limata koneen mukana toimitetun
tarrakalvon lampdtilanvalitsimen ympé&-
rille.

Kuitu Piste- Lampétilat
merkki
Siliavat / ° alhainen
Synteettiset lampatila
kuidut
Villa / [ kohtalainen
silkki lampatila
Puuvilla / (11} kuuma
pellava lampaotila
| 40 - 60°C

Woll / seid@

m Kierra lampdtilanvalitsin haluamasi
lampaotilan kohdalle.

— Lampdtilan merkkivalo "°C" palaa,
kunnes mankelikouru on tarpeeksi
kuuma.

Kun valitsemasi lampétila on saavu-
tettu, merkkivalo sammuu.

Jos vaate koostuu erilaisista kuiduista,
valitse mankelointilampdtila arimman
kuidun mukaan. Valitse esim. polyak-
ryyli-puuvilla -sekoitteesta valmistettu-
jen vaatteiden mankelointilampaétilaksi
ee (Villa / silkki), &la puuvillan manke-
lointilampdtilaa.
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Mankelointi

Telan nopeuden saataminen Mankelointi

Voit valita telan nopeuden viidesta vaih-  Voit ohjata mankelia jalkakytkimen avul-
toehdosta, hitaasta (noin 2 m/min) no- la. Jalkakytkimell& on kolme asentoa:
peaan (n. 4,5 m/min).

Telan hidas nopeus helpottaa hankalien
vaatekappaleiden, kuten paitojen tai
puseroiden mankelointia. My&s moni-
kerroksisina mankeloitavat pyykit on
hyva mankeloida hitaalla nopeudella.

Ohuet, yksikerroksiset pyykit, kuten ne-
naliinat tai astiapyyhkeet voit mankeloi-
da suurella nopeudella.

— nosto

— hdyrytys

N

1

— mankelointi
Kun haluat mankeloida:
m paina jalkakytkin pohjaan asti.

/N Ala tyonna kattasi mankelikourun
ja telan valiin. Palovamman vaara -
puristumisvaara!

m Aseta telan nopeudensadadin halua- . -
masi nopeuden kohdalle. Kun haluat hoyryttaa:

m paina jalkakytkin ensin taysin pohjaan
ja nosta sitten hieman jalkaasi. Man-
kelitela pyséahtyy talldin mankeli-

kourua vasten.

Kun haluat nostaa mankelikourun:

m ota jalkasi pois polkimelta.



Mankelointi

Pyykin sy6ttaminen

m Aseta mankeloitava vaatekappale pit-
kittain syottolevylle ja suorista se.

m Pyorita sitten telaa ja vaatekappaletta
kasin niin pitkalle, ettd mankelikouru
tarttuu vaatekappaleeseen.

m Paina jalkakytkinta.

Vaatetanko

Voit ripustaa mankeloidun pyykin vaate-
tangolle, niin pyykki ei paase rypisty-
m&aén uudelleen.

/N\Ala paina vaatetankoa tai nojaa
siihen, silla mankeli saattaa kaatua.

Kéyttévinkkeja

Jos vaatteisiin tulee mankelointiryppyja:
keskeytd mankelointi, veda vaatetta hie-
man takaisin ja mankeloi uudelleen.
Kostuta ryppy tarvittaessa sumutuspul-
lolla tai kostealla liinalla.

Kayta hyvéksesi telan koko leveyttd,
niin telan ymparille muodostuvasta ker-
roksesta tulee mahdollisimman tasai-
nen.

Kun mankeloit pieni& vaatekappaleita,
kuten nenaliinoja, sy6té ne vuorotellen
telan oikealta ja vasemmalta reunalta.

Mankeloi napilliset vaatteet siten, ettéa
napit osoittavat telaa kohti, koska telan
pinta on joustava ja napit voivat painua
siihen.

Aseta vetoketjujen sekd metallisten
nappien ja hakasten paalle liina suojaa-
maan mankelikourua naarmuuntumisel-
ta.

Ala mankeloi vaatteita, joissa on kuu-
muutta kestamattdmia tai erityisen pak-
suja nappeja, ne saattavat vahingoittaa
mankelikourua.

Saastat sahkod, kun kierrat 1ampétilan-
valitsimen asentoon "I' jo véhan ennen
silityksen lopettamista. Jalkilammolla
voit viela silittda pienié vaatekappaleita.
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Mankelointi

Mankeloinnin jalkeen

m Kytke kone pois paalta.

m Kierréa l[Ampétilanvalitsin asentoon "I" .

m Irrota pistotulppa pistorasiasta.
Jos aiot siirtda mankelin sailytys-
paikkaan:

m Anna mankelikourun jaahtya.

m Kierré verkkoliitantajohto pidikkee-
seensa.

m Aseta suojapussi paikalleen.

16

Sahkokatkon sattuessa

Paina mankelikourun irrotuskytkinta
sahkoékatkon sattuessa.

Jos s&hko katkeaa kesken mankeloin-
nin, mankelikouru j&& telaa vasten. Par-
haillaan mankeloitava vaatekappale jaa
jumiin ja saattaa palaa.

Vapauta jumiutuneet vaatekappaleet
seuraavasti:

m Veda mankelikourun irrotuskytkinta
yléspain.

— Mankelikouru irtoaa telasta. Talléin
voit irrottaa vaatekappaleet.

Kun kone jalleen saa sahkoa (virtakytki-
men merkkivalo syttyy), paina mankeli-
kourun irrotuskytkin takaisin alas. Nyt
voit jatkaa mankelointia.



Kaytannon mankelointiohjeita

Seuraavassa muutama kaytannon
neuvo, joita on kuitenkin syyta pitaa
vain esimerkkeind kuumamankelin
kaytosta. Kun olet kayttanyt mankelia
jonkin aikaa, |6ydat varmaan omia ta-
pojasi kayttaa mankelia.

Pyyheliinat, astiapyyhkeet,
lautasliinat yms.

Aseta pyyhkeet sytttolevylle lan-
kasuoraan, n&in ne eivat mene vinoon
ja ne on helppo taitella mankeloinnin
jalkeen.

Aseta nenéliinat ja lautasliinat syottole-
vylle kulmittain eli kulma edellé.

Kayté aina hyddyksesi koko telan le-
veys.

Poéytiliinat

Poytéliinan keskelle ei tule taitetta, kun
mankeloit ensiksi liinan keskiosan.

m Aseta pdytéliina poikittain telalle si-
ten, ettd p&at riippuvat telan kum-
mastakin paadysta.

m Kun olet mankeloinut keskiosan, taita
lina leveyssuunnassa kahtia.

m Mankeloi sitten liinan paat molemmil-
ta puolilta telan vasemmassa laidas-
sa.

Anna liinan mankeloidun keskiosan
roikkua vapaana telan vasemman
paan yli, niin siihen ei synny taitetta.

Lakanat ja paallyslakanat

Mankeloi kuten péytaliinat tai - jos tait-
teet eivat héiritse - taita lakanat pituus-
suunnassa ja mankeloi taitettuna.

Mankeloi paallyslakanoiden pitsit ja Kir-
jailut ensin oikealta, sitten nurjalta puo-
lelta, niin ne nayttavat kauniimmilta.
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Kaytannon mankelointiohjeita

Nappilistalliset pussilakanat yms.
liinavaatteet

m Sulje napit ja mankeloi ensin nappilis-
tat telan vasemmassa paassa. Anna
nappien painua joustavaa telaa vas-
ten.

m Mankeloi lakanan kumpikin reuna
erikseen pituussuunnassa.

18

Tyynyliinat

m Sulje ensin mahdolliset napit ja man-
keloi nappilistat kuten edella pussila-
kanassa.

Mankeloi lopuksi koko tyynyliina mo-
lemmilta puolilta.

Jos napit tulevat mankelikourua vas-
ten, al& mankeloi nappien kohdalta.

Esiliinat
m Mankeloi niskan taakse tulevat nau-

hat rinnakkain edustaan saakka ja
edusta vyotarénauhaan saakka.

m Mankeloi sitten esiliina kaistaleittain
tai poikittain vyétarénauhaan saakka.
Anna edustan roikkua vapaasti telan
vasemmalla puolella.



Hoito

Alrrota aina koneen pistotulppa
pistorasiasta hoito- ja huoltotoimien
ajaksi.

Mankelikourun puhdistaminen

Jos mankelikouruun on kertynyt kalkkia
tai tarkkid, puhdista kouru kotitalous-
kayttoon tarkoitetulla astianpesuaineella
tai yleispuhdistusaineella. Mankeli-
kourun on oltava kylma ennen sen puh-
distamista!

Ala kayta karkeita hankausaineital!

Mankelin ulkovaipan
puhdistus

Puhdista ulkovaippa tarpeen mukaan
pyyhkiméalla se kuivalla tai kostealla lii-
nalla.

Ala kayta tahankaan hankausaineita!

Mankeliliina

Mankeliliina on aramidi-neulahuopakan-
gasta, jossa on 2 % teraskuituja.

Mankeliliinan tummuminen ajan oloon
on taysin normaalia. Jos liina alkaa kay-
dé& liian nuhruiseksi, voit vaihtaa sen
helposti.

Mankeliliinoja voit ostaa valtuutetusta
Miele-huoltoliikkeesta.

Mankeliliinan vaihtaminen

Varmista, ettd mankelikouru on kun-
nolla jadhtynyt, ennen kuin ryhdyt
vaihtamaan liinaa!

Vaihda mankeliliina seuraavasti: irrota
syottdlevy.

m Irrota syo6ttélevy paikaltaan nostamal-
la se ensin oikeanpuoleisesta pidik-
keestaan ja vetdmalla se sitten ulos
telan vasemmasta paasta.
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Hoito

m Avaa nyorit mankelilinan molemmista
paista.

m Kierrd mankeliliina irti.

20

m K&é&ri telaan valmiiksi kiinnitetty puu-
villakangas kokonaan auki ja paasta
se riippumaan alas.

m Tartu puuvillakankaaseen molemmis-
ta reunoista, vedéa voimakkaasti ja
aseta se mankelikourun paalle.

Puuvillaliinan liitoskohta on nyt telan
ylépuolella!



Hoito

m Aseta uuden mankeliliinan leikkuu- m Paina jalkakytkinta ja "mankeloi" man-
reuna puuvillaliinan litoskohtaan keliliina telan ympaérille.
(nauhat ulospéin, saumavara sisaan-

0din) ja suorista mankeliliina. Pid& huolta siita, etteivat nyorit jaa liinan

alle. Kun mankeliliina on kokonaan telan
ymparilla ja liinan p&a on telan alapuo-
lella:

m pida jalkakytkintd painettuna ja kytke
mankeli pois paaltd. Mankelikouru jaa
mankelointiasentoon ja pitdd mankeli-
linaa paikallaan.

m Kierrd mankelitelaa k&sin mankeloin-
tisuuntaan, kunnes liitoskohta osoit-
taa alaspain, ks. kuvan nuoli.

m Kytke mankeli paalle.
Kun kytket kuumamankelin paalle, man-
kelikouru alkaa kuumeta valittomasti.

Kierra lampdtilanvalitsin ehdottomasti
asentoon 'T".
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keliliinan sisdan.

m Kirista ja solmi nydrit telan molemmis-
sa pdissa ja taita nydrien paat man-

m Aseta syoéttolevy paikalleen.

m Kytke mankeli paalle, niin mankeli-
kouru vapautuu.




Vianetsinta

Useimmat mankelin paivittéisessa kaytdssé syntyvat hairiét ja ongelmat voit pois-
taa itse. Monissa tapauksissa sdastét seka aikaa ettd rahaa, kun sinun ei tarvitse
kutsua huoltoliiketté paikalle.

Seuraavan taulukon tarkoituksena on auttaa sinua I6ytdmaéan hairion tai vian mah-
dollinen syy. Ota kuitenkin huomioon seuraava:

ASéhkékoneita saa korjata vain valtuutettu huoltoliike. Asiattomista korjauk-
sista voi aiheutua vaaratilanteita mankelin kayttajalle.

Ongelma

Mahdollinen syy

Toimenpide

Mankeli ei kdynnisty.

Mankeli ei saa vir-
taa.

Tarkista, onko

- pistotulppa pistorasiassa.

- sulaketaulussa oleva sulake
kunnossa.

Pyykki ei kulje tasai-
sesti.

Mankeliliina on likai-
nen.

Pese mankelilina 60°C:n pe-
suohjelmalla.

Pyykki ei kulje tasai-
sesti.

Mankelikouruun on
voinut kertya kalkin
tai tarkin jaamia.

Puhdista mankelikouru kotita-
louskayttéon tarkoitetulla astian-
pesuaineella tai yleispuhdistusai-
neella.

Pyykin viimeistelyjéalki
ei ole tyydyttava (las-
koksia, ryppyja, taitok-
sia).

Mankelikouru on li-
kainen (kalkkikerty-
mia).

Puhdista mankelikouru kotita-
louskayttéon tarkoitetulla astian-
pesuaineella tai yleispuhdistusai-
neella.

Mankeliliina on erittdin
likainen.

Likakertymia.

Pese mankelilina 60°C:n pe-
suohjelmalla.

Mankelikouru ei pai-
naudu telaa vasten.

Olet vetanyt manke-
likourun irrotuskytki-
men ylos.

Paina mankelikourun irrotuskyt-
kinta alaspain (ks. myos kohtaa
'Séhkokatkon sattuessa").
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Huolto

Korjaukset
Jos kone tarvitsee korjausta, ota yhteys
— Miele-kauppiaaseen tai

— suoraan Mielen tekniseen osastoon.

Tietoja 1&himmasta valtuutetusta
Miele-huoltoliikkeesta saat taman
kayttdohjeen takakannessa olevasta
puhelinnumerosta.

Huollon kannalta tarkeat tyyppi- ja val-
mistusnumerotiedot 16ydat koneen ar-
vokilvesta.

Arvokilpi sijaitsee pyykin kokoamistason
alapuolella.

Typ
Fabr.Nr

®E)

3 2|z
®¢g z|z
~=

S

IBN

@® Tyyppinumero

(2 Valmistusnumero

(3 Jannite/Taajuus

(® Vaadittavat sulakkeet
(® Ottoteho

Kytkentékaavio sijaitsee kokoamis-
tasossa edessé oikealla muovisuojuk-
sen takana.
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Tekniset tiedot

Korkeus 96 cm

Leveys 105 cm
Syvyys 38,0 cm
Paino n. 38 kg

Lattiaan kohdistuva enimmaiskuormitus 372 Newtonia

Liitdntajannite ks. arvokilpi
Liitantateho ks. arvokilpi
Sulake ks. arvokilpi
Hyvaksynnat VDE, radiohéiriésuojattu
Aanitaso 53,5 dB(A)
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